Uvid u jedan segment kulture grada

Dunja Rihtman-Augustin’

Zagreb su kudée i ljudi,
parkovi i ulice,

Zagreb je sanjkanje na Cmroku
i proljetne Setnje,
i kupanje u Savi,

Zagreb su koturaljke pred kazaliStem,
studenti pred sveuciliStem
i voznja prema Maksimiru

Sve je Zagreb:

tvornice, dudani, radionice

od Dubrave do Crnomerca
* od Save do jedanaesterca

na stadionu Dinama

(Drago Ivanisevic)

Napu$tajuéi primitivne narode ili pak »narodne«, bolje recéi seljacke
kulture, kao jedino ili iskljuc¢ivo podrudje svog istrazivanja, etnologija odno-
sno kulturna antropologija se veé sredinom tridesetih godina ovoga stoljeca
pocinje okretati sada$njosti. A ta sadasnjost ¢ovjeCanstva je sve vise urbana.
S problemom etnologije u gradovima suocavaju se stoga evropski i sjeverno-
americki etnolozi i antropolozi koji — pos$to su utvrdili da na udaljenim
otocima nestaju »primitivci«, da nestaju i seljaci — uvidaju kako u isto vri-
jeme ne nestaju kulture — obi¢aji i norme, vrednote i mentaliteta.

Na engleskom jezi¢nom podrucju, na podrucju kulturne i socijalne
antropologije polinju se tada razvijati tzv. »community studies« (istraziva-
nje komuna), a na njemackom podrué¢ju — »Gegenwartsvolkskunde« i
»Grosstadtvolkskunde« (etnologija sadas$njosti i etnologija velikoga grada).

Znacajka koja odlikuje antropoloske studije modernih zajednica, za raz-
liku od ostalih drustvenih istrazivanja, po Kroeberovu je misljenju pokusaj
antropologa da otkriju, opiSu i analiziraju totalni okvir kulture u zajednici
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koju istrazuju. Medutim, niz »community studies« (a Kroeber' je toga bio
svjestan) nece dati presjek neke nacionalne kulture. On ce prikazati samo
date razine organizacije neke kulture i omoguditi usporedbe.

Vodeda istrazivanja na podru¢ju »community studies« dala su vrijedne
ilustracije malih gradskih sredina. Neka od njih su se zasnivala na istraZi-
vanju socijalne diferencijacije, druga su prikazala Zivot i odnose specifi¢nih
grupa, osvijetliv§i razne stadije na kontihnuumu ruralno—urbano.’

IstraZivanja velikoga grada koja su se razvijala u okviru nJemaCke i
austrijske etnologije, posla su takoder od pretpostavke da se i u velikom
gradu stvaraju male zajednice i tradicije, odnosno da doseljenici donose vla-
stite obi¢aje i vjerovaja, te da ih dalje razvijaju. Ta su se istrazivanja vise
kretala u okvirima kulturno-historijske etnologije.-Ali bilo je i pokusaja
fuzije sociologkih i historijskih interesa, npr. u studijama proletarijata u
velikim gradovima.

U nas dosad gotovo i mJe bilo odjeka ni jednog ni drugog spomenutog
smjera. Nasa etnologija jo$ uvijek razmi$lja pretezno kulturno-historijski i
romanticarski; ona je uglavnom znanost o kulturi naroda, u smislu tog poj-
ma kakav je imao u proslorn stoljeéu. U sociologiji pak, koja u nas tek u
posljednjem desetljeéu razvija empirijska istrazivanja, nema ni OSJeCa_]a ni
potrebe za etnolo$kim, odnosno antropolo$kim pristupom. Cak su i prve nase
sociolo$ke studije sela radene bez etnolo$kog dodatnog pristupa (npr. pio-
nirska i u mnogo ¢emu vrijedna studija o selu JalZabet).

Pa ipak, svi znamo da su na$i “gradovi dozivjeli invazije doseljenika s
raznih strana, a Cesto se spommJe kako su neki od njih izgubili ne samo
svoj nekada$nji vanjski-lik nego i osobine, mentalitet, lelOIlOl’nl_]u itd. Izgra-
dena su nova naselja; pri tom je novi dio grada ¢esto veéi od staroga. Na-
SeljeIIlCl ponekad nastupaju. kompaktno, pa se njihova naselja nazivaju po
selima iz k0]1h potjeCu (npr. nova naselja u okolici Pirota’). Drugdje se
doseljenici iz razli¢itih krajeva zemlje stapaju u vise ili manje bezli¢nu masu,
tako da se Cini da grad nema lica. Pa ipak, djeca iz makedonske obitelji koja
zivi na Trsatu na Rijeci ne samo da govore rije¢kim nego ba$ trsatskim’ di-
jalektom, iako njihova obitelj odrzava &vrsée veze sa svojom postojbinom,
pa su ta djeca zapravo bilingvalna.

No ovo je samo li¢no zapaZanje, a na temelju njega tesko je zakljuciti
bilo §to drugo osim da bi etnoloska, odnosno antropoloska istraZzivanja u
na$im gradovima mogla dati vrlo zanimljive rezultate, i to zanimljive znan-
stveno — s obzirom na druStveno-kulturnu promjenu koja je u toku, ali
i prakti¢no — s obzirom na urbanisti¢ku i drugu politiku koja bi se morala
na njih oslanjati, a ne da se iznenaduju kad neke mjere te politike bivaju
-ovako ili onako interpretirane.

Jedna prilika za uvid u neke aspekte ili, bolje receno, segmente kulture
velikog grada kakav je danas Zagreb, pruzena je u projektu Sociolodki
aspekti urbanizacije Zagreba i zagrebackog podrucja koji je izraden u Insti-
tutu za drustvena 1stra21vanja Sveudili$ta u. Zagrebu, a vodio ga je dr Stipe
Suvar. _ :

1 A. L. Kroeber, The Nature of Culture, Chlcago 1952.

2 Interesantan pregled nekih od tih istrazivanja dao je Ronald Frankenberg, »British Community
fztgfsso Problems of Synthesis«, The Social Anthropology of Complex Societies, London, 1966, str.

3 Takav sam podataka dobila u jednom istraZivanju provedenom 1967. g. u okviru Instituta za
drustvena istraZivanja Sveucili$ta u Zagrebu.
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U’ anketi koja je provedena u okviru toga projekta (obuhvaéeno je 945
domadinstava u pet zagrebackih naselja’), postavljeno je i desetak pitanja
etnoloskog . odnosno kulturno-antropoloskog karaktera. - _

U istrazivanju se pretpostavilo da kultura neke zajednice moze. znaciti
nacin Zivota, ali i norme, vrednote, odnosno’ pogled na svijet (dakle kultura
u antropolo$kom smislu). Medutim, kultura nije promatrana odvojeno, nego
usko povezano s drustvom u drustveno-kulturni sistem u kojemu. se dru-
$tvene strukture, norme, vrédnote i vrijednosne orijentacije ispreplicu i mi-
jenjaju, utje¢udi medusobno jedni na druge. A promjene drustveno-kultur-
noga sistema nikad se ne dogadaju bez ostatka. Kontinuiteti i diskontinuiteti
kulture se javljaju na neocekivanim razinama druStvenoga Zivota.

Stoga se pri istrazivanju suvremenog kulturno-drustvenog sistema u Za-
grebu moralo po¢i od ovih pretpostavki:

1. Racunalo se na djelovanje tradicionalnih kulturnih obrazaca tla na
kojem je Zagreb situiran. Tu je slika prili¢no sloZena jer se Zagreb nalazi
na -kulturno heterogenom podru¢ju: sela u ravnici u koju se on $iri bila
su karakteristi¢na po zemljoradnji; prigorska sela koja on obuhvaca duze
su ¢uvala tradicionalne obliké seljatke kulture i vinogradarstvo; iz tih sela
jo& su u godinama nakon drugog svjetskog rata u grad dolazile seljanke u
narodnoj no$nji. Ne smije se zaboraviti da i sama Sava tvori znacajnu gra-
nicu medu kulturnim zonama Hrvatske.’

2. Nadalje, ratunalo se na djelovanje kulture Zagreba kao maloga grada,
koja se prili¢no izrazito oblikovala izmedu dva rata. Socijalno-ekonomski i
drustveno-kulturno. postojale su npr. izrazite kulturne cjeline kao $to je Gor-
nji grad, Vlaska, Tre$njevka, Trnje itd. Postojali su zagrebacki »purgeri« sa
svojim mentalitetom, ali i proletarijat. U razdoblju.izmedu dva rata u tom
su se gradiéu razvile i neke crte kulture Koje su pomalo karakterizirale
tipi¢énog Zagrepcanina. Te su crte u svakodnevnom Zivotu i politici ponekad
bile uzdizane, ponekad osudivane, ali su na svaki nadin bile prisutne.

3. Naposljetku, valjalo je misliti na to da je u posljednje vrijeme stvo-
reno niz novih naselja koja se jo$ nisu uspjela staloziti. Bez obzira na to
hdée li ona stvoriti konzistentne ili nekonzistentne kulturne obrasce u bli-
z0j iil daljnjoj buduc¢nosti, ovdje nas je zanimalo kakve se crte kulture uopce
u njima mogu sada otkriti. . '

Prije analize rezultata valja napomenuti jo$ i slijedece. Sigurno je da
ovakav tip ankete nije najpogodniji za antropolo$ka istraZivanja koja se
obi¢no ne bave samo eksplicitnim nego prvenstveno implicitnim crtama
kulture .i vrednovanjima, dakle ne samo onima o kojima ljudi govore nego
X 4 Ta su naselja Spansko, Gornja Dubrava, Zaprude, Grana i Sopnice. U Zaprudu i Grani najmanje
je anketiranih selja¢kog porijekla. ggansko i Sopnice su naselja u kojima se koncentriralo radni$tvo pre-

teZzno seljatkog porijek a_(Sopnice %, Spansko 509 ) ‘s vrlo niskim prihodima. Struktura anketiranih s
obzirom na obrazovanje jest:

Spansko Gornja Zaprude Grana Sopnice Uklipno

Dubrava

Pred3kolska djeca 13,8 1,5 8,3 13,2 16,5 10,9
U&enici i studenti 19,3 23,1 11,9 21,1 14,1 17,6
Bez 3kole 3,0 25,5 1,1 - . 104 1.2 6,9
S I—IV r. osnovne $kole 26,7 20,4 54 14,5 33,0 18,7
S V—VIII r. osnovne $kole 17,3 19,5 12,2 28,2 18,3 18,7
Srednje radni¢ko obrazovanje g

(SUP, VKV) . 13,8 6,9 14,9 1,9 104 10,2
Srednje_sluzbenitke 54~ 1,8 29,4 10,3 58 121
VSS zvﬁe) 0,4 1,2 25 0,4 03 11
VSs 03 . — 14,3 — 0,3 38

N = 669

\

5 Marijana Gusié¢, Tumaé izloZene grade, Zagreb, Etnografski muzej, 1955, str. 17—24.
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i onima koje kriju duboko u sebi. Stoga ni ovi podaci ne mogu uvijek biti
dovoljno pouzdani, ve¢ bi ih naknadno trebalo provjeriti dubinskim inter-
vjuima i diferencirano (s obzirom na naselja, vrst kude, obitelj, njen dru-
§tveni polozaj, duzinu naseljenosti itd.), odnosno dugoro¢nijim promatra-
njem ljudi u-njihovim svakodnevnim situacijama. '

Ipak, i ova grada s kojom sada raspolazemo daje nam indikacije ako
ni za §ta drugo a ono bar za buduca istrazivanja. ‘ .

Gotovo tri éetvrtine (70,2 posto) ispitanika obuhvacenih ovom anketom
osjeca se Zagreptanima, makar je samo neSto preko 30 posto tih ispitanika
rodeno u Zagrebu. U velikom broju oni Zele i ostati u Zagrebu. To govori
da se ispitivana populacija identificirala' s gradom u kojemu zivi, barem na
ekskplicitnoj razini, i da je u odredenom smislu zadovoljila svoje druStvene
aspiracije. Kad bi mogli birati grad u kojemu ce zivjeti i raditi, ¢ak 77,4
posto ‘ispitanika bi opet izabralo Zagreb; to bi u¢inili i neki koji se zasad
jo$ ne osjedaju ZagrepCanima. ‘

~ Ove podatke spominjem prije ostalih da posluze kao pozadina daljnjim

informacijama o kulturi ZagrepCana. : =

. I .

Da bismo dobili ovaj. prvi i zasad letimi¢an uvid u implicitnu kulturu
Zagrepcana, posluzili smo se dvjema etnolo$kim pretpostavkama. Jedna je
provjerena teza da ljudi svoje vrednote iskrenije i jasnije iskazuju, odnosno
formuliraju, kad su u kriti¢nim situacijama. Ovo istrazivanje nije, doduse,
provedeno u kriti¢noj situaciji, ali je ono projicirano u dva ciklusa takvih
situacija, a to Zivotni i godi$nji kriti¢n trenuci. To je druga etnoloska pret-
postavka na kojoj se temeljilo ovo istraZivanje. .

Iz zivotnog ciklusa izabrani su ovi trenuci: rodenje, diploma, sklapanje
nove bratne zajednice, odnosno osnivanje nove obitelji, i smrt. Iz godis$njeg
ciklusa pretpostavili smo da bi mogli bjti zanimljivi ovi trenuci: Prvi maj,
Uskrs, Bozi¢, Dan Republike i Nova godina. Pri tom.su kombinirani tradi-
cionalni praznici sa suvremenima. U upitniku su postavljena pitanja —
da li ljudi slave dane koji obiljezavaju Covjekov Zivot, i kako to rade. Evo
rezultata: - C

— krstitke slavi- 41,4 posto ispitanika,

— rodendan slavi 70,3 posto ispitanika,

— Jdiplomu slavi samo 11,7 posto ispitanika,

— svadbu slavi 39,0 posto ispitanika,

— prilikom pogreba, u kucu poziva rodake, susjede i prijatelje 26,6 po-

- sto ispitanika. ‘ ;

. Oni koji slave krstitke, tj. rodenje djeteta, pozivaju na slavu obi¢no do
deset i vise od deset osoba; za rodendane se poziva preteino desetak osoba;
na svadbu se poziva uglavnom vige od deset osoba. Ove se proslave odrzavaju
najée$ée u stanovima. e

~ Svako domadinstvo, od onih koja su bila ispitivana, slavi neki godi$nji
praznik; najvide se slavi Nova godina, koja ocito ima polivalentno znacenje.

Evo kako se slave pojedini godi$nji praznici (pitanje je glasilo — koji
od navedenih praznika najviSe slavite): e
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Span- Gornja

Ukupno <ko Dubrava Zaprude Grana Sopnice
Nova godina 64,4 80,0 39,1 67,8 72,5 55,0
Bozié 30,8 345 15,8 238 32,0 49,0
Prvi maj 304 31,5 21,7 17,6 48,0 40,0
Dan Republike 21,6 345 7,1 9,2 36,0 26,0
Uskrs 18,2 62,5 6,5 6,9 25,0 27,0
b. 0. 0,8 4,0 — — — —

Prilikom tih praznika, preko polovice ispitanih domadinstava tro$i ma-
nji dio osobnog dohotka, odnosno kao i ostalih dana (71,2 posto). Samo
13,8 posto ispitanika kaze da tom prilikom potrosi pola plade, a jedva 2,2
cijelu placu. :

Prema tome, ako bismo Zzeljeli zakljucivati o suvremenom Zagrep¢aninu
na temelju toga kako on provodi tzv. kriti¢ne zivotne trenutke, mogli bismo
re¢i da je on donekle napustio obiljezavanje svih tradicionalno znaéajnih
trenutaka u Zivotnom ciklusu, ali da od obrasca ipak nije odustao, jer je
zadrZao proslavu rodendana. Od sezonskih slavlja, sve se centriralo oko Nove
godine. Pri tom se (koliko ovi podaci pokazuju) suvremeni Zagrep&anin po-
na$a prilicno racionalno i — barem prema vlastitoj izjavi — ne trosi neke
zazorne svote. (U seljaCkim kulturama, a to je poznato i iz' nasih krajeva,
takve proslave mogu ekonomski unistiti domadinstvo!)

Zapazamo, medutim, razlike u ponasanju kod ove grupe pojava u poje-
dinim dijelovima grada. U &panskom i Sopnicama vise od 80 posto obitelji
slavi krstitke, dok ih u ostalim dijelovima vise od 80 posto ne slavi. Kod
rodendana su vrlo male razlike po pojedinim dijelovima grada. Diploma se
donekle slavi u Zaprudu, pomalo u Grani i Sopnicama.® Svadba je opet pre-
tezno slavlje u Spanskom i Sopnicama, a pogreb u kudi obiljezavaju zapravo
jedino u Spanskom. U svim se dijelovima grada podjednako i najvise slavi
Nova godina; u $panskom nakon toga dolaze Uskrs i Bozié, a u Sopnicama
Bozi¢ i Prvi maj. Na Grani se osim Nove godine najvise svetkuje Prvi maj,
pa Dan Republike i Bozié¢; u Zaprudu se najvise svetkuje Bozié, pa Prvi maj,
u Gornjoj Dubravi — Prvi maj, pa Bozié.

Slika je Sarena i prilicno o¢ito pokazuje kulturne diferencijacije koje
su u toku. Vidi se ipak da postoje trendovi pomicanja svetkovanja i oku-
pljanja oko dviju tacaka: Nove godine i rodendana. Ti bi se trendovi mogli
dosta lako objasniti. Nova godina nije viSe samo obiteljski ili religiozni
praznik kako je nekad bio Bozi¢. Ona ima svoju ulogu u potrosnji, pa je
trgovina svugdje u modernom svijetu uveliko iskori$tava i pojacava. (Npr.
George Katona, pisac poznate knjige o psihologiji potrosaéa, svake godine
unaprijed istrazuje kakva de biti potro$nja o Bozi¢u u SAD.) Ali ne samo
to. Preuzimajuéi neka obiljezja glavnog praznika iz vremena zimskog solsti-
cija, obiljezja koja je i sam Bozi¢ bio preuzeo od Saturnalija, odnosno koje
je seljacka kultura preuzimala iz gradske i obrnuto,” suvremeni praznik Nove

6 Visoku stru¢nu spremu imaju ¢lanovi anketiranih domadinstava (u postocima):

— Spansko 6,1

— Gornja Dubrava 1,5

' — Zaprude 10,3
— Grana 16

— Sopnice 0,3

Ukupno 4,9

‘Gledano u tom svjetlu, donekle se mijenja odnos prema proslavi diplome. Naime, tamo gdje ima
ljudi koji su diplomirali, ta se diploma i slavi! X .

7 Milovan Gavazzi, Godina dana hrvatskih narodnih obidaja, 11, Zagreb, Matica hrvatska, 1939.
str. 49—756.
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godine moZe pridonijeti integriranju u novu gradsku zajednicu. Nova godina
integrira svojim u isti mah zajedni¢kim potrosackim crtama, jednako kao
i starijim obicajima iz gradske ili neke druge sredine odakle doseljenik po-
tjece. A kako nije vjerski praznik, ona djeluje egafitarno i jo$ jace moze
integrirati. Tome, uostalom, pridonose i proslave Nove godine, odnosno ispra-
¢aji stare godine u poduzedima, zajedno s »Djeda-mrazom« za djecu radnika,
koji nije vise samo oblik drustvene potrosnje kao u godinama poslije rata
nego i novi folklor nasega poduzeca.

Pomjeranje Zivotnih proslava prema rodendanu moglo bi se objasniti
na slitan nacin. Rodendan nije obiljezen vjerski ni lokalno (za razliku od
tzv. »imendana«), brie razlike u dobnim skupinama. Razne proslave zrelosti
i inicijacija, kao §to su »sv. pridest«, »krizmanje« ili odlazak u vojsku, gube
na znalenju jer diferenciraju. Rodendan moZe slaviti svatko, bez obzira na
spol, dob, obrazovanje, vjersku pripadnost. Zato proslava rodendana moze
sjediniti ljude koji su se odnedavna nasli u nekoj novoj sredini.

Medutim, sve bi to jo§ trebalo dokumentirati daljnjim i dubinskim istra-
zivanjima. No s prili¢no sigurnosti bi se moglo zakljuciti ovo: ako je nasa
tradicionalna kultura (i ona iz okolice Zagreba) sadrzavala svefarsku crtu,
‘onda se ona nastavlja, i to ne samo u naseljima koja su zapravo jo$ unutar
selja¢kog kulturnog obrasca nego i u onima koja su u velikoj mjeri urbani-
zirana. Znatajno je zabiljeziti i to da se npr. na rodendane najviSe pozivaju
rodaci, zatim prijatelji, a onda susjedi. Medutim, s obzirom na to da se u
Zaprudu, Gornjoj-Dubravi i Grani radi o prilicno mladim naseljima, valja
zabiljeziti da se na slavlje poziva relativno znatan broj susjeda, $to je izvje-
sna osobitost, jer je iz etnolo$ke literature poznato da susjedski odnosi
najkasnije rezultiraju u posjecivanju (prije posjeéivanja u Ceskoj i Njemac-
koj uspostavlja se vise drugacdijih veza).®

II

Istrazujuéi kulturne kontinuitete i diskontinuitete, oslonili smo se na jos
jednu eksplicitnu crtu kulture. Zna se da je nekadasnji zagrebacki gradanin
provodio nedjelju uglavnom tako da je sa cijelom obitelji odlazio u najblizu
okolicu grada, ¢esto do prve bolje »birtije« gdje se dobro jede i pije. Da li
je sada na tom podru¢ju doslo do promjena i do kakvih?

Rezultati pokazuju da je olito doslo do promjena. Gradani se ovako
izja§njavaju o provodenju nedjelje: ‘ -

. — u pravilu svi ostajemo kod kucde 29,8,
— cijela obitelj ide. na izlet ‘ 19,8,
— samo pojedini ¢lanovi obitelji izlaze 194,
— cijela obitelj izlazi u Setnju 14,3,
— mladi idu svojom zabavom, stariji ostaju u kudi 13,4.

U Zaprudu i Grani ne$to se viSe ide na izlet i Setnju, u Spanskom i
Sopnicama polovica ispitanika ostaje kod kuce, u Gornjoj Dubravi od preko
polovice ispitivanih domadinstava, nedjeljom ‘izlaze samo pojedini ¢lanovi.

Premda se na prvi pogled ¢ini da je Zagrepéariin posve odustao od tra-
dicionalne $etnje, a o tome govore i druga istrazivanja slobodnog vremena
i podaci o posjeti Sljemenu, ipak vidimo da ba$ u novim naseljima ima vi-
dljiva traga i takvom nacinu provodenja nedjelje. OcCito je da u tim nase-

. 8 Olga Skalnikova, »Die Nachbarschaft in Prager Mietshdusern am Ende des vorigen und am Anfang
dieses Jahrhunderts«, u Kontakte und Grencen, Gotigen, 1969, str. 345—352.
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ljima onaj tko ima auto, odlazi na izlet; Cetvrtina ispitanika u tim novim
dijelovima ostaje kod kude, a oko 20 posto jo$ uvijek ide u Setnju.

Podaci ipak nisu’ dovoljni za zaklju¢ivanje, ali upozoravaju da bi- kul-
turno-antropolosko istraZivanje slobodnog vremena takoder moglo dati zani-
mljive rezultate.

II1

Hrana nl_]e samo osnovna COVJekova potreba nego ]e i kulturom uVJeto-
. vana, i sama je po sebi znadajna crta kulture. Na to je opseZno upozorio
Cl. Levy Strauss. Razmi$ljaju¢i o tome kako da se otkrije da li postoje
izvjesne povezanosti pojedinih dijelova suvremenog Zagreba sa tlom na ko-
jem se grad razvija, pomislili smo da bi upravo pitanje o nekom jelu moglo
pokazati da li je do$lo do prekida s tradicijom ili nije, da li je zanemarena
ili pak preuzeta pa se nastavlja. Izabrano je stoga jelo — kao najneutral-
nije pitanje na koje ¢e ispitanici odgovarati posve nesputano, da se pomodu
njega dobije objektivan odgovor. Izabrani su mlinci, specifi¢no jelo prigor-
skih krajeva i Zagorja, dakle kraja koji je nekad sluzio kao okrilje Zagrebu.
A »puricu s mlincima« spominje i Krleza kad govori o onom tipi¢cnom —
po njegovu a i naprednom stajali§tu uopée — ne ba$ pozitivnom »zagrebaé—
kom purgeru«, ali zagreba¢kom par exellence.

Prije nego razmotrimo odgovore o mlincima, evo nekoliko informacija
o porijeklu Zagreplana: Ispitivani sadasnji stanovnici Zagreba pretezno su
iz Hrvatske (preko 80 posto). Iz samog Zagreba porijeklom ih je 24,8 posto,
iz’ blize okolice Zagreba daljnjih 8,1 posto. Medutim, iz srednje Hrvatske
i Slavonije ima ih oko 40 posto, a iz Primorija, Gorskog kotara, Istre i Dal-
macije oko 10 posto. Iz ostalih krajeva Jugoslavije ima znatno manje dose—
ljenika, osim iz Bosne i Hercegovine odakle ih ima 6,8 posto.

A kako je s mlincima, tim tipi¢nim jelom upravo Zagreba i njegove
uze okolice? Njih kod kude prireduje 70,4 posto ispitivanih Zagrep¢ana. To
bi, ako bismo vjerovali mlincima kao crti kulture (a nemamo razloga da im
ne vjerujemo), govorilo o izvjesnom asimiliranju doseljenika. No uzdrzimo
se zasad od tog zakljucka. Rasprostranjenost upotrebe kupovnih ili domadéih
mlinaca pokazuje slijedeca tabela:

Da li se u va$oj kuéi $pan- Gornja’ ‘ e
jedu mlinci Sker - Db Zaprude Grana Sopnice Ukupno
Da, jedu se domadi 750 - 31,0 329 435 60,0 46,7
Da, jedu se kupovni 45 - 10,9 43,7 27,0 27,0 237
Ne jedu se i b. o. . 20,0 58,2 234 29,5 - 13,0 29,6

U Spanskom i Sopnicamd domaci mlinci imaju znatnu prednost pred
kupovnim; na Grani se smanjuje razmak izmedu domacdih i kupovnih mli-
naca, da bi u Zaprudu prevladah kupovm

Moglo bi se, dakle, reéi u onim dijelovima grada koji su jos uvijek
unutar selja¢kog kulturnog obrasca, prevladavaju domaéi milinci, a da u
ostale, jace urbanizirane dijelove grada i u naselja u kojima Zive ljudi dru-
gacijih kvalifikacija i obrazovanja, domaéi mlinci Zive uporedo s kupovnim,
i tako pridonose preno$enju te crte kulture i onim.stanovnicima koji je

% Podaci iz Gomje Dubrave se ne ¢&ine posve pouzdanima; ¢&ini se da je bilo greSaka kod anke-
tiranja.
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prije doseljenja ili naseljenja u Zagrebu i prije identifikacije sa Zagrebom
nisu poznavali. . , ‘ ]

Naravno i ove bi pretpostavke trebalo provjeriti daljnjim istrazivackim
postupkom. Valjalo bi, na primjer, u nekom kraju koji izvorno ne poznaje
‘mlince (recimo u nekom gradu na obali), verificirati mlince kao indikator
kulture, uz neki drugi lokalni specijalitet (recimo ribe ili palentu).’

IV

I napokon, iz literature se pokusalo istraziti dobro poznatu dihotomiju
sela i grada, odnosno problem seljatkog mentaliteta u graduy, i to na pitanju.
o preferencijama u glazbi, odnosno u zabavnoj i narodnoj glazbi. '

Zabavna glazba je fenomen naSega Vremena i suvremene masovne kul-
ture. Pored razli¢itih stilova zabavne glazbe koje prihvacamo iz pojedinih
zemalja Evrope i obiju Amerika, kod nas se razvija i domaca zabavna glazba.
Ali se izvanredno snazno razvija i takozvana nova narodna glazba. Radi se
o pjesmama s tekstovima u duhu narodne poezije, zatim o razli¢itim teksto-
vima tzv. gradske pucke poezije, koji se uglazbljuju s vide ili manje umje-
$nosti i umjetni¢kog postenja, vise ili manje u duhu i stilu izvorne narodne
.narodne pjesme. Posebne vrste pjevaca se specijaliziraju za te pjesme, i oni
mnogo prije od dobrih i kvalitetnih pjevaca zabavne glazbe doZzivljavaju
svoje zlatne plo¢e. Njih uglavnom emitiraju lokalne radio-stanice. Medu struc-
njacima muzi¢ke i folkloristicke kritike postoji misljenje, da je obrada tih
pjesama u: pravom smislu rije¢i $und najgore vrste, Medutim, za njima po-
stoji golema potraZnja, pa se ¢ini da one na izvjestan nacin povezuju neka-.

- dagnji folklorni glazbeni osjecaj s glazbenim oSjecajem S$to ga stvara i raz-
vija suvremena civilizacija i §to ga nova sredina urbaniziranog ¢ovjeka pri-
znaje. = o : o o

Imajuéi to na umu, postavljeno je pitanje o preferencijama glazbe, a

dobiveni edgovori su dati u‘slijedecoj tabeli. : \

S;D}?(? ' gfg;gga Zaprude Grana Sopnice Ukupno
Zabavnu glazbu 37,5 27,7 74,3 60,5 190 48,7
Narodnu glazbu . 73,5 40,5 429 47,5 82,0 54,0
Ozbilinu glazbu 40 ,6 26,0 18,5 30 13,8
Ne volim nijednu 35 2.2 — 0,5 40 1,7
B. o. ) — 21,7 — — — 42

Cini se da. je pitanje o' zabavnoj glazbi doista diskriminativno. Podaci
o preferencijama ozbiljne glazbe pojacavaju taj dojam. Kao §to smo oce-
‘kivali, seoska. naselja preferiraju pretezno narodnu glazbu, dok urbanizirana
naselja preferiraju zabavnu. Medutim, postotak onih koji vole i narodnu
muziku (izmedu 40 i 47 posto u novim urbanim sredinama) upravo govorf
u prilog postavci o »novoj narcdnoj glazbi« kao elementu drustveno-kulturne
adaptacije. : '

* * *

Spomenuta antropolo$ka istrazivanja gfadova u Njemackoj i Cehosloval-
koj upozorila su da se u tim zemljama ne moZe dokazati kontinuitet odre-
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denih tradicionalnih obrazaca seljatke kulture u gradskim naseljima. Naro-

C¢ito je upozoreno na opasnost mehanic¢kih usporedbi seoskih i gradskih za-
jednica.” - . -

Vecina iznesenih podataka iz naSeg istraZivanja ipak upucuje na neke
kontinuitete, te navodi na razmisljanje o adaptaciji kulturnih dobara i o po-
sebnoj ulozi pojedinih crta kulture i folklorne tradicije u drustvenoj pro-
mjeni. .

Pri tome se vjerojatno ne bi mogli identificirati odredeni tradicionalni
kulturni obrasci u cjelini, kao $to je to konstatirano i u spomenutim ino-
zemnim radovima, ali bi detaljnije istrazivanje ipak moglo dokumentirati
i viSe od onog na $to smo ovdje naisli. A to je vjerojatno zato §to su procesi
urbanizacije u nas i8li brze, silovitije i $to su recentniji.

Na kraju bi se moglo ovim zaklju¢cima zamjeriti i ovo: smije li se i
moze li se zakljudivati o vrednotama, normama, drustveno-kulturnom siste-
mu jednoga velikoga i znadajnoga modernoga grada na temelju indikatora
kao $to su proslave, jedno lokalno -jelo ili preferencije u glazbi?

Naravno da se na osnovi toga ne mogu donositi iskljuéivi zakljucci. Ali
to ovdje i nije bio cilj. Zeljelo se zasad samo utvrditi neke indikatore kulture
grada u antropolo$kom smislu. Cini se da je u tome postignut uspjeh i da
se pouzdano moze reéi kako suvremeni Zagrepcanin, bez obzira na to da li
je u Zagrebu roden ili se u njega doselio iz nekog kraja Jugoslavije, stvara
novi nacin zivota koji se po svojim kulturno-antropoloskim osobitostima
nadovezuje i na seljacku tradiciju i na tradiciju tla na kojem je Zagreb na-
stao, pa Cak donekle i na malogradsku zagrebac¢ku tradiciju. Koliki je inten-
zitet i kakva je kvaliteta promjena — pitanja su koja su ovdje tek naceta,
a trebalo bi ih istraziti. Ali ona nisu bez znacdenja.

Stoga ako je cijelim ovim radom i istrazeno manje nego Sto je to pjesnik
osjetio u desetak citiranih stihova, u antropoloskom upoznavanju grada udi-
njen je ipak jedan korak naprijed. ' ’

Summary:

AN INSIGHT INTO THE SEGMENT OF CULTURE OF THE TOWN OF ZAGREB
In the frame of larger sociological investigation of the town Zagreb, the socio-
-anthropological, i. e. the cultural-anthropological approach has been applied.

The results of this investigation show that this modern urban center contains
continuities with traditional culture: " : :

. — neighbourhood relations are more developed than in other foreign urban
centers, ‘

— the way of expression of »life and annual cycle« also shows resemblance
and connexions with traditional structures with certain differences in customs
(birthday and New Year celebrations).

And consuption of some traditional kinds of food indicates the sonclusion
on continuity an acceptation of traditional structures by newly settled inhabitants.

10 Olga Skalnikova, cit. rad
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Pe3iome:
OB30P OAHOI'O CETMEHTA T'OPOACKOM KVABTVPHI

‘B pamkax GoAee 3HAaYHTEABHBIX HCCAEAOBATEABCKHX paGoT O ropoae 3arpeGe
MPUMEHEH H COLIHAABLHO AHTPOIIOAOTHYECKHH T. €. KYThTYPHO AHTPOIIOAOTHYECKHE
TIOAXOA. . ’

Pe3yAbTaThl MOKa3aAH YTO KVABTYDA COBPEMEHHOIO TOPOAA COAEPIKHT HeEMpe-
PBIBHOCTE C TPAaAHLHOHHOH KVABTYDPOH: OOABIIIE YEM B 3arpaHUYHLIX YPOAHHCTH-
YECKHX CpeAax COOAIOAAIOTCS COCEACKHE OTHOILUEHHS, CHOCOO OTMEUMBAHHS >KU3H-
HEHHOIO H TOAOBOTO IIMKAA IIOKAa3bIBAE€T CBSI32aHHOCTh H CXOACTBO C TPAAHITHOHHBIMU
CTPYKTYPAaMH C HEKOTOPBIM OTAOXKCHHSMH OObIYaeB (JKH3HEHHBIE KO AHIO POXKAE-
HHUs a TOAOBble kK HoBomy roay). U B OTHOLIEHHH TPAAHLIHOHHBLIX OAIOA SIBASAETCS
3aKAIOYEHHE O HENPEPBIBHOCTH, A2’KE€ B HEKOTOPOM CMBICAE NPHHSTHU TPAAKIIMOH-
HBIX CTPYKTYD HOBBIM HAaCEAECHHEM. :



